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Honorable Concejo Deliberante
de Presidente Perdn

Fundamentos de Ordenanza N° 766

VISTO:
La importancia de la aceién social que se lleva a cabo dentro de la
gestion municipal; y

CONSIDERANDO:

Que dentro de esa accion se inscribe la prestacion del servicio de
transporte social para los peronenses;

Que la Municipalidad de Presidente Perdn cuenta, desde 2005, en
su parque automotor con dos unidades émnibus de media y larga distancia (R.O 178 y
R.O 179), mediante los cuales se presta un importante servicio a los vecinos, las
escuelas, las organizaciones sociales y las entidades de bien publico peronenses,
facilitando el traslado a diferentes partes de la Provincia de Buenos Aires;

Que ambas unidades, han demostrado su utilidad para brindar
transporte a diversos lugares, llevando la participacion de nuestro Distrito a eventos
culturales, deportivos y sociales, pero dada su antigliedad, que data del afo 1995, se
hace necesario su renovacion a fin de poder seguir prestando este importante servicio
a los peronenses no solamente con comodidad, sino también con seguridad,

Que para lograr el cumplimiento de lo expresado, en el apartado
anterior, la Municipalidad de Presidente Perén ha presentado, por ante la Coordinacion
con Organismos Multilaterales de Crédito dependiente del Ministerio de Economia de
la Provincia de Buenos Aires, el proyecto N® 12.801 ("Turismo Social para Todos’), que
permitird la adquisicion de dos nuevas unidades U km para reemplazar a las actuales
mediante la concrecion de un empréstito,

Que la Ley de Presupuesto de la Provincia de Buenos Aires para
el ejercicio 2011 (Ley 14,199) prevé pero a la vez limita y compatibiliza los alcances
referidos al endeudamiento de las Municipalidades;

Que asimismo, la Constitucion de la Provincia de Buenos Aires y la
Ley Organica de las Municipalidades, establecen la forma en que debe procederse en
easo de que las Municipalidadee quisieren concertar emprestitos.
Por lo expuesto
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LA ASAMBLEA DE CONCEJALES y MAYORES CONTRIBUYENTES DEL
DISTRITO DE PRESIDENTE PERON, en uso de las atribuciones que le confiere la
Ley Organica de las Municipalidades, sanciona la

ORDENANZA N° 766

ARTICULO 1° Autorizase al Departamento Ejecutivo a concertar un empréstito con la
Provincia de Buenos Aires, a través de ia Coordinacion con Organismos Multllaterales
de Crédito dependiente del Ministerio de Economia de la Provincia de Buenos Aires,
por una suma que no podra superar loe Pesos Dos Millones ($ 2.000.000) tendientes
a la ejecucion del Proyecto N° 12,801 “Turismo Social para Todos", presentado por
ante el organismo mencionado. Este monto se ajustara en el momento de la firma del
contrato de adjudicacion.

ARTICULO 2°: El empréstito a conbraer, se inscribe dentro del Programa Provincial de
Desarrollo creado y regulado por los Decretos Provinciales G85/08 y 1977/09 y
Resolucidn N® 133/08 del Ministerio de Fronomia de [a Provincia de Buenos Aires v
estara sujeto a las siguientes condiciones financieras:
« Amortizacién: Ciento Dieciséis (116) cuotas mensuales y consecutivas.
« Interés: Tasa del Nueve con Setenta y Cinco por Ciento (9.75%) anual y fija.
« Periodo de gracia del capital: Cuatro (4) meses, equivalentes al periodo de
ejecucion del proyecto.
« Los plazos seran contados a partir de la fecha del primer desembolso.
Las cuotas ds interés seran pagaderas conjuntamente con las de amortizacion.
Durante el periodo de gracia, el Municipio abonara intereses cada Treinta (30)
dias, contados a partir de la fecha del primer desembolso sobre el capital
efectivamente desembolsado.
e Vencimiento de la primera cuota de amortizacion: Dia del vencimiento del
periodo de gracia.
« Sistema de liquidacion: Francés adelantado.

ARTICULD 3% Los fondos se afectaran integra y exclusivamente a la ejecucién del
Proyecta N° 12.801 “Turismo Social para Todos", cuya copia acompafa a la
presente como Anexo | y seran depositados en una cuenta corriente en la sucursal
local del Banco de la Provincia de Buenos Aires habilitada a tal fin y denominada

> Programa Provincial de Desarrollo — Municipalidad de Presidente Perén — Proyecto N°

[ 12.801".

ARTICULO 4°: Establécese que como medio de pago y garantia de cumplimiento, se
afectaran los fondos de Coparticipacion Provincial que correspondan; autorizandose a
* la Provincia de Buenos Aires a retener las sumas necesarias para cubrir el pago de
amortizaciones, intereses y para contar con los fondos de contrapartida necesarios.

\ ‘\AFH'ICULQ 5° Autorizase al Departamento Ejecutivo a realizar las modificaciones y

adecuaciones presupuestarias neceearias, tanto en el Calculo de Recursos como en el
Presupuesto de Gastos del Ejercicio 2011, a los efectos de contar con los fondos para
cubrir los servicios de amortizacion e intereses del empréstito durante la duracion del
mismo.

ARTICULD &°; El Departamento Ejecutivo, a los fines determinados en el adieulo
precedente, debera realizar las comrespondientes previsiones en los Calculos de
Recursos y en los Presupuestos de Gastos de los ejercicins que fueren necesarios
hasta la cancelacidn total del empréstito.
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Honorable Concejo Deliberante
de Presidente Peron

ARTICULO 7°: El Departamento Ejecutivo determinara la o las dependencias que

terdran & su cargo la ejecucion del Proyecto “Turismo Social para Todos", de
acuerdo a las normativas vigentes.

ARTICULO 8° Comuniguese al Departamento Ejecutivo.

Dada en la Sala de Sesiones del Honorable Concejo Deliberante de Presidente Peron,
a los dieciséis dias del mes de agosto del afio dos mil once.

Guernica, 17 de agosto de 2011.-

VISTO:

La Ordenanza N° 766 sancionada por el Honorable Concejo Deliberante del
Partido de Presidente Perdn en fecha 16 de agosto de 2011;

Por ello:
El sefior Intendente Municipal en uso de sus facultades

DECRETA
ARTICULO 1°: Promulgase la ORDENANZA N 766.-

ARTICULO 2% Tomen conocimiento las dreas que correspondan. -

ARTICULD 3% Comuniguese. registrese, dése a publicidad v archivese.-

Dec. N° 1087.-
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CONVENIO DE PRESTAMO

En la ciudad de La Plata, a los (:sc:\—w (jl'(—y-; &_ =e . EEE'&T;L, entre la Unidad de

Coordinacién con Organismos Multilaterales de Crédito del Ministerio de Economia de
la Provincia de Buenos Aires, en adelante ‘LA U.C.O.", representada en este acto por
el Sr. Ministro Secretario de Economia, Lic. Alejandro Gaspar ARLIA, y el Municipio de
Presidente Perdn en adelante “EL MUNICIPIQ", representado por el Sefor Intendente
Municipal, Don Alfonso REGUEIRO, en adelante mencionadas indistintamente y
también en forma conjunta como “LAS PARTES" en el marco del Programa Provincial
de Desarrollo, en adelante “EL PROGRAMA’", creado por Decreto N° 685/08, celebran
el presente Convenio de Préstamo sujeto a las clausulas y condiciones que se

expresan a continuacion:

CLAUSULA 1: - OBJETO - El presente Convenio de Préstamo tiene por objeto
establecer los derechos y obligaciones de LAS PARTES, a los fines de ejecutar el
proyecto presentado por EL MUNICIPIO, cuya descripcion forma parte del presente
como Anexo A, con recursos provenientes de EL PROGRAMA.

CLAUSULA 2: - MONTO DEL PRESTAMO - LA U.C.O. se compromete a conceder a
EL MUNICIPIO, un préstamo de pesos un milldn setecientos ochenta y dos mil ($
1.782.000,00) para la ejecucion del Proyecto “Turismo Social para Todos’, identificado
con el N° 12801, individualizado en el Anexo A del presente.

" CLAUSULA 3: - MONTO AJUSTADO DEL PRESTAMO — El monto del Préstamo

serd ajustado a los valores que surjan de la adjudicacién del bien, sujeta a la

S._aprobacién de LA U.C.O y siempre que no supere el limite establecido en Decreto N°

685/08.

CLAUSULA 4: - RECURSOS FINANCIEROS - Los recursos para el financiamiento
del Proyecto individualizado en la CLAUSULA 1 provendran de las siguientes fuentes:
| Recursos reembolsables: son los recursos establecidos en la CLAUSULA 3,
provenientes de EL PROGRAMA, transferidos por LA U.C.O. en caracter de Prestamo
a EL MUNICIPIO, a través del Banco de la Provincia de Buenos Aires.

Con relacién a los recursos reembolsables de referencia se conviene lo siguiente:

a) Sera del noventa por ciento (90,00%) del monto del Proyecto, sus modificaciones

y/o ajustes que resulten aprobados por LA U.C.0., siempre que no supere el limite

‘maximo de cinco millones de pesos ($5.000.000).
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b) Seran desembolsados por LA U.C.O. en la medida que EL MUNICIPIO cumpla lo

pactado en el presente Convenio y en las condiciones estipuladas.
Il. Recursos propios de EL MUNICIPIO: EL MUNICIPIO debera aportar los recursos
resultantes para garantizar la gjecucién del cien por ciento (100%) del Proyecto v las

modificaciones y/o ajustes que resulten aprobados por LA U.C.O..
LA U.C.O. se reserva el derecho de modificar los porcentajes de financiamiento,

cuando al momento de aprobacién de modificaciones y/o ajustes del Proyecto. el
monto a financiar resultante de la aplicacion del célculo previsto en los puntos

anteriores sea superior a los cinco millones de pesos ($5.000.000).

CLAUSULA 5: - PLAZO DE EJECUCION DEL PROYECTO - El plazo para la
gjecucion del Proyecto es de noventa (90) dias corridos. Dicho plazo sera contado a
partir de la fecha de la notificacion de la adjudicacion de bienes.

En el caso de requerir modificacién al plazo de ejecucién indicado en el parrafo
anterior, EL MUNICIPIO realizara una presentacion formal, con quince (15) dias
corridos de antelacion y debidamente fundada ante LA U.C.O. quien mediante

notificacion expresa podra autorizar dicha modificacion.

CLAUSULA 6: - DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO - Los recursos del Préstamo a
EL MUNICIPIO seran depositados por LA U.C.O. en una cuenta especial que EL
MUNICIPIO abrira al efecto, en la sucursal del Banco de la Provincia de Buenoé Aires
de su localidad o localidad mas proxima, previa verificacion y aprobacién por LA
U.C.O. Los gastos derivados de transferencias bancarias seran trasladados a EL
MUNICIPIO en su exacta incidencia.

ichos desembolsos, ascenderan al porcentaje que surja del Gltimo parrafo de la
Clausula 4, Inciso |, apartado a), del monto resultante de la documentaciéon de
respaldo de la compra de bienes, y se efectuaran conforme se encuentra estipulado en

el cronograma de ejecucién del Proyecto, habiendo cumplimentado lo establecido en

el Reglamento Operativo de EL PROGRAMA.

CLAUSULA 7: - DETERMINACION DE LA DEUDA - Los montos efectivamente
desembolsados por LA U.C.O. a favor de EL MUNICIPIO en virtud del presente

Convenio constituiran la deuda.

CLAUSULA 8: - AMORTIZACION E INTERESES - La tasa de interés sera fija del
nueve con setenta y cinco por ciento (9,75 %) nominal anual. EL MUNICIPIO tendra
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noventa (90) dias corridos de periodo de gracia contados a partir de la fecha del
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primer desembalso.

Durante la gracia, EL MUNICIPIO pagara interés cada treinta (30) dias corridos a partir
del primer desembolso, sobre el capital efectivamente desembolsado.

El capital adeudado se cancelard en ciento diecisiete (117) cuotas venciendo la
primera de ellas en la fecha en que finaliza el periodo de gracia y las restantes cada
treinta (30) dias corridos a partir de esa fecha.

Cada cuota mensual tendra un componente variable de capital e interés y sera
calculada, en su valor basico, segun el metodo francés de amortizacion de deuda.

En todos los casos, los intereses sobre desembolsos efectuados luego del fin del
periodo de gracia se haran exigibles en la misma fecha en que se hace exigible la

cuota en la cual el desembolso integre su base de calculo.

CLAUSULA 9: - MECANISMO DE PAGO Y GARANTIA - Con el fin de efectivizar el

' cobro de las referidas cuotas, EL MUNICIPIO cede explicitamente, en garantia y como

C:ME medic de pago a favor de LA U.C.O., la parte pertinente de los fondos que le
Lz H‘i corresponda percibir por la Ley Provincial N® 10.559 y modificatorias o el régimen que
- _f;;’ en el futuro la reemplace, autorizando a tal fin, la retencién automatica de los mismos.
£ 5:3. En el casa de insuficiencia de los fondos citados, EL. MUNICIPIO se compromete a
i hacer efectivo el pago de las cuotas con fondos que provengan de otras fuentes. La
o

U.C.0O. podra arbitrar los medios necesarios para garantizar el efectivo pago de las

otas.

CLAUSULA 10: - CANCELACION ANTICIPADA - EL MUNICIPIO podra cancelar el
o 4 e Préstamo en forma anticipada o hacer amortizaciones extraordinarias siempre vy
cuando las mismas no sean inferiores a un valor equivalente al diez por ciento
(10,00%) del monto de la deuda o al importe total de la cuota de amortizacion del

Préstamo (capital e interés) vigente al momenta de la cancelacion, lo que fuere mayor.

CLAUSULA 11: - OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO - EL MUNICIPIO se obliga a
ejecutar el Proyecto aprobado que consta identificado en el Anexo A de este
Convenio, asumiendo las siguientes obligaciones:

1.- Utilizar los recursos, objeto de este Convenio, exclusivamente para la ejecucion del

Proyecto antes mencionado.
'.\., 2.- Suscribir, dentro del plazo de ciento veinte (120) dias corridos a partir de la ribrica

f\"{_\;lcl'del presente Convenio de Préstamo, el acto administrativo de adjudicacion del

g e

A

=



Proyecto objeto del mismo. De lo contrario LA U.C.O. queda facultada a suspender la

vigencia del presente.

3.- Contratar los bienes y servicios que corresponden a este Convenio, observando los

procedimientos de licitacion y contrataciones aplicables segun la normativa local, asi

como las normas especificas y las recomendaciones que efectuara LA U.C.O,

asumiendo total responsabilidad por el cumplimiento de la legislacién vigente en

cuanto a las cargas u obligaciones de naturaleza laboral, fiscal, previsional y civil

derivadas de la ejecucion del Proyecto.

4.- Ejecutar el Proyecto con diligencia, eficiencia y de conformidad con las practicas

adecuadas de administracion financiera, técnica, de ingenieria y de proteccidn del

ambiente.

5.- Pagar con recursos no provenientes de este Préstamo los importes establecidos en

la CLAUSULA 4 Il) del presente.

6.- Llevar registros contables, de acuerdo a las normas vigentes y los

correspondientes registros de ejecucion fisica del proyecto, en forma separada de las
3 operaciones generales de EL MUNICIPIO, permitiendo la supervision, contral y

auditoria del Proyecto por parte de la U.C.O. Facilitar, en cualguier momento, a los

“’“"3 organismos mencionados precedentemente, el libre acceso a todas las areas
C_E relacionadas, directa o indirectamente con el Proyecto y a toda la documentacion que
i éstas lleven con relacién a dicho proyecto.

:" 7.- Designar un funcionario de EL MUNICIPIO a fin de que durante todo el periodo de
a Fo s ejecucién del Proyecto, actie a disposicion de LA U.C.O. asumiendo responsabilidad
‘%j “por la documentacidn que a éste se presente como érgano de supervision del presente

Convenio.

8.- Presentar la documentacion en forma completa y respetando lo estipulado por LA
U.C.O.. Las presentaciones parciales o incorrectas podran ser desechadas por LA
.C.0. a su exclusivo criterio.

9.- Sancionar y hacer cumplir la/s ordenanza/s municipal/es y tomar todas las medidas
necesarias para la recuperacién de los costos de operacion, mantenimiento e inversion
del Proyecto. |

10.- Comunicar en forma fehaciente a LA U.C.O. la paralizacién, suspensién o
disminucion del ritmo de ejecucion del Proyecto, cualquiera fuere la causa. Dicha
notificacion debera realizarse dentro de los quince (15) dias corridos a partir de
producida la causa generadora de la paralizacion, suspension o disminucién del ritmo
de avance del Proyecto.

11.- Disponer la instalacion de carteles identificadores con las leyendas: “Programa

n o

HProvincEai de Desarrollo
(A

-
B

Unidad de Coordinacion con Organismos Multilaterales de
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Crédito - Ministerio de Economia” en las adquisiciones costeadas por el mismo, de
acuerdo a los modelos que seran suministrados por LA U.C.O.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en los incisos precedentes, da
derecho a LA U.C.O. a aplicar las sanciones previstas en la CLAUSULA 15 del
presente.

12.- Presentar, en forma previa a la adjudicacion de los bienes y servicios, Ia
Ordenanza Definitiva de autorizacion de endeudamiento en las condiciones del
presente y la afectacion como garantia y medio de pago de los recursos que le
corresponden a EL MUNICIPIO en virtud del régimen de coparticipacion municipal
establecido por la Ley N°® 10.559, sus complementarias y modificatorias o el régimen
que eventualmente lo reemplazare en el futuro.

Asimismo, hasta tanto dichos actos no se hayan dictado y formalmente comunicado a
LA U.C.O., EL MUNICIPIO debera abstenerse de resolver la adjudicacion para la
ejecucion del proyecto objeto del presente. De lo contrario LA U.C.O. queda facultada

a suspender la vigencia del presente Contrato.

CLAUSULA 12: - OBLIGACIONES DE LA U.C.0. - LA U.C.O. se obliga a:
1.- Prestar asistencia técnica a EL MUNICIPIO para la ejecucién del Proyecto a

financiar.
2.- Otorgar la "no objecién” a los pliegos de condiciones particulares y especificaciones

tecnicas del Proyecto.

3.- Supervisar por si, o por delegacién en otres organismos provinciales, la ejecucion
del Proyecto por EL MUNICIPIO.

4- Realizar las gestiones necesarias a fin de asegurar a EL MUNICIPIO la

transferencia y disponibilidad de los recursos del Préstamo.

LAUSULA 13: - RESPONSABILIDAD SOBRE EL PROYECTO - EL MUNICIPIO
manifiesta con caracter de declaracion jurada:

1.- Que el Proyecto se encuentra formulado de conformidad con las normas legales

vigentes.

2.- Que se obliga a ejecutar el Proyecto respetando toda disposicion municipal,
provincial o nacional que rija la materia.

3.- Que asume la total y exclusiva responsabilidad sobre el Proyecto y/o ejecucién
técnica, comprendiendo este, toda la documentacion técnica y legal relacionada con el
mismo, como asi también por los vicios redhibitorios o defectos ocultos y/o cualquier
responsabilidad civil emergente por dafios y/o perjuicios al prapic Municipio y/o

,[erceros, que se produzcan durante y alin después de la ejecucién del Proyecto.

/f
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4 .- Que proporcicnara en tiempo y forma los inmuebles y/o espacios fisicos que sean
necesarios para la ejecucion del Proyecto, libres de toda ocupacién y/o uso que
interfiera en el desarrollo de dicha ejecucion. También debera proporcionar los
recursos humanos, materiales y econdmicos necesarios para la inspeccion, control,
registracion y seguimiento técnico, legal, administrativo y contable de la gjecucion del
Proyecto.

5.- Que, con relacion al Proyecto y/o cualquier otro Proyecio que supedite la
concrecion de aquél, no existen a la fecha de suscripcién del presente Convenio,
relaciones contractuales en vigencia o pendientes de resolucion; tampoco cuestiones
administrativas, judiciales ni extrajudiciales que interfieran en la ejecucion del
Proyecto, obligandose a comunicar a LA UCO, en forma fehaciente e inmediata, en
caso de producirse en el futuro alguna de las situaciones enunciadas
precedentemente.

6.- Que se obliga a no introducir modificaciones de cualquier indole al Proyecto en
todas sus etapas, sin autorizacién expresa de LA U.C.O. En tal sentido EL MUNICIPIO
hara una presentacion escrita ante LA U.C.O. con todos los antecedentes, datos y
elementos necesarios. LA U.C.O. podra aprobar o rechazar total o parcialmente lo
solicitado e impartir las instrucciones a EL MUNICIPIO en cuanto a los pasos a seguir
al respecto.

7.- Que la infraestructura fisica, equipos y otros activos de los sistemas o servicios
correspondientes a las contrataciones ejecutadas dentro de EL PROGRAMA, seran
administradas, operadas y mantenidas de acuerdo a normas técnicas de aplicacién, a
partir de la fecha del Acta de Recepcion final. A ese efecto, tomara las medidas
necesarias para que se cubran todos los costos que demanden las actividades
mencionadas.

8.- Que EL MUNICIPIO, por intermedio del organismo operador de los sistemas o
servicios, si fuera el caso, presentara a LA U.C.O., a principios de cada afio de la
operacion y durante la vigencia del presente Convenio un informe sobre las labores de
mantenimiento efectivamente realizadas en el afo anterior, las que deberan
corresponderse con el referido plan aprobado. De detectarse deficiencias, LA U.C.O.
requerira al organismo operador tomar las medidas apropiadas para resolverlas y, de
no adoptarse las mismas, LA U.C.O. podra resolver el convenio de conformidad a la
Clausula 15, inciso 1, apartado b.

9.- Que presentara, al término de la ejecucion del Proyecto, un informe final con el
detalle de los bienes y servicios adquiridos, las inversiones efectuadas y/o los
reglamentos emitidos para la operacién, administracion y mantenimiento de las

mismas.

e
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CLAUSULA 14: - INCUMPLIMIENTO DE CONVENIO - Cuando EL MUNICIPIO deje

de cumplir, cualquiera sea la causa, las obligaciones asumidas en el presente

Convenio, LA U.C.0Q. podra afectar en forma automatica, y sin ningln otro recaudo
previo, la/s garantia/s cedida/s por EL MUNICIPIO de acuerdo a lo establecido en la
CLAUSULA 9 por el manto total adeudado por capital & intereses. Ello sin perjuicio de

la posterior adopcién de las medidas previstas en la CLAUSULA 15 inciso 1 apartado

b, en caso de corresponder.

CLAUSULA 15: - RESCISION, SUSPENSION O CANCELACION - Este convenio

podra ser rescindido, suspendido el financiamiento o cancelado el Préstamo en las

siguientes condiciones:
1.- Rescisién del Convenio. El presente Convenio podra ser rescindido:

a) Par mutuo acuerdo de LAS PARTES.

f M? b) Unilateralmente por LA U.C.O. cuando EL MUNICIPIO deje de cumplir con las
E’E “ obligaciones asumidas en el presente Convenio. Rescindido el presente Convenio, EL
; 5; MUNICIPIO amortizara el monto total adeudado en concepto de capital e intereses
y ‘O _
£ FL’ dentro del plazo de quince (15) dias corridos contados a partir de la fecha en que haya
Su operado la rescision.

_ij i; 2.- Suspension del Financiamiento: LA U.C.O. podra suspender el financiamiento del
@ O

| Proyecto:
Cuando EL MUNICIPIO realice modificaciones, ajustes o alteraciones en la

ejecucion del Proyecto sin la correspondiente aprobacion de LA U.C.O.
b) Cuando los fondos a que hace referencia la CLAUSULA 9 utilizados como garantia

y medio de pago no resultaren suficientes para el pago del capital y/o intereses y/o
cualquier monto que adeudase EL MUNICIPIO en virtud de éste o cualquier otro

endeudamiento asumido con LA U.C.O.
¢) Cuando EL MUNICIPIO no dé cumplimiento a cualquier disposicién legal vigente y/o

a las instrucciones que imparta La U.C.O.
LA U.C.0O., previo dictamen fundado, determinara el periodo que comprende la

suspension.

3.- Cancelacion del Préstamo: LA U.C.O., podra declarar vencido y pagadero de

inmediata el principal del Préstamo, pendiente de amortizacion, junto con los intereses
y demas cargos, en caso de que el incumplimiento previsto en el parrafo a) del inciso 2
v de |a presente clausula subsistiera por un periodo mayor a los quince (15) dias a partir

de la fecha de la toma de ¢conocimiento.
o
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CLAUSULA 16: - MODIFICACIONES AL CONVENIO - El presente Convenio podra
ser modificado exclusivamente mediante acuerdo escrito de LAS PARTES. Las Partes
se comprometen a colaborar reciprocamente a los fines de asegurar el cumplimiento
del objeto del presente convenio, disponiendo de todos los recursos humanos y

tecnologicos a su alcance dentro de sus respectivas competencias.

concuerda

@ - )
o A CLAUSULA 17: - NORMATIVA APLICABLE - Debe interpretarse como
& ~_complementarios al presente Convenio, los Decretos N° 685/08; N° 1827/08, y el

- " V(.‘--.- Reglamento Operativo del Programa Provincial de Desarrollo, asi como toda

|~ “ "reglamentacién que oportunamente se dicte.

Y, _ | CLAUSULA 18: - DOMICILIO - Para todos los efectos derivados de este Convenio, LA

. U.C.0. fija domicilio en la calle 45, entre las de 7 y 8, Piso 3, Oficina 310 (azul), de la
ciudad de La Plata, o el que en el futuro se constituya y notifique, Capital de Ia
Provincia de Buenos Aires y EL MUNICIPIO en la calle Crisélogo Larralde 241, de la

ciudad de Guernica, Provincia de Buenos Aires. En estos domicilios seran vélidas

o

o O

iy
vista’

todas las notificaciones y comunicaciones que las partes deban dirigirse entre si en

virtud del presente Convenio.

CLAUSULA 19: - JURISDICCION - Las partes se someten a la jurisdiccion de los
Juzgados Contencioso Administrativos del Departamento Judicial La Plata.
En prueba de conformidad se firma el presente Convenio, por las partes mencionadas

en el encabezamiento, en dos (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.
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Coordinacion con Organismos
Muitilaterales de Credito

ANEXO A DEL CONVENIO:

INFORMACION SOBRE EL PROYECTO

1. - DATOS IDENTIFICATORIOS DEL MUNICIPIO:

1.1. Municipio: Presidente Perén

1.2. Cargo y nombre del representante del Municipio que suscribe el Convenio:
Cargo: Intendente Municipal
Nombre y Apellido: Don Alfonso REGUEIRO

2. - DATOS IDENTIFICATORIOS DEL PROYECTO:
2.1. Denominacion: “Turismo Social para Todos”
2.2. Codigo: 12801

o artific a |
“Certifico que 1a

3. - MONTO DEL PROYECTO:  la original ¢
3.1. Monto en Pesos: 1.980.000,00

3.3. Fecha del presupuesto: Abril-11

O

LA

4. - RECURSOS DEL PROYECTO:
4.1. Recursos del Préstamo: 90.00 %
4.2. Recursos Municipales: 10,00 %

5. - PLAZO DE EJECUCION FiSICA DEL PROYECTO:

5.1. Dias: 90 corridos

6. - SERVICIO DE LA DEUDA:
5.1. INTERESES: nueve con setenta y cinco por ciento (9,75%) anual.
6.1.1. DEL PERIODO DE GRACIA:

F‘rimef vencimiento: 30 dias corridos después del primer desembolso

Resto: cada 30 dias cbrridos.

6.1.2. DEL PERIODO DE AMORTIZACION.
Primer vencimiento: a los 90 dias corridos del primer desembolso

DA Resto: cada 30 dias corridos.
sy

sta” Distrito deyPte. Perén.__.

J

=
=
&
- 1
&
W
==

Economia % LA PROVI|

~iv
que he tenido &

/...

presenie concuerda

P



6.2. AMORTIZACION DEUDA:
Namero de Cuotas: 117
Primer vencimiento: 90 dias corridos desde el primer desembolso.

Resto:; cada 30 dias corridos.

7. - ORDENANZA APROBATORIA:

7.1. Namero; Ad referendum

. 7.2. Fecha Sancién:
£ .“ﬁ
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